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CHRONICA OCCIDENTAL

algumas d'ellas bem notaveis, como trabalho de
gravador, feitas por esse pobre rapaz, que o sui-
cidio atirou agora para a cova deixando na mais
pungente desolacio a sua viuva, & na mais dolo-
rosa orfandade quatro creancas pequenas.
Chamava-se Jodo Auvgusto d'Oliveira, o pobre
allucinado, e durante desesete annos esteve es-
tudande e trabalhande no atelier de gravura de

Comegamos hoje a nossa chronica por abrir  Caetano Alberto, o illustre gravador e nosso pre-
Uma excepcio nos nossos habitos 'de chronista, sado  collega e amigo, que dirige & parte artistica

dando logar aqui a uma noticia de suicidio.

do OccioexTE, sua propriedade, e que tem sido

Combatemos sempie com toda aenergiae com  mestre disvelado e habilissimo de quasi todos os
toda a convicefo a E;_uhllcgda.ju dnda pela impren-  gravadores portuguezes, que, hoje ha no nosso
eli

g3 de Lishoa e inf

dos os paizes, a essas noticias desoladoras ¢ pe-

zmente pela imprensa de to-  pais.

José Auvgusto d'Oliveira era um gravador dis-

rigosas, que se succedem e se multiplicam com  tinctissimo, um dos discipulos que mais honraram
uma rapidez e uma abundancia deveras assusta- 0 mestre,

<loras, rapidez e mulri-
plicidade a que ellas nio
siio de todo indifferentes
pois esti provade, pela
Pratica de todos os dias;
estd  demonstrado  por
todos os psychologistas
e corroborado por todas
5. estatisticas, que 'a
mania do suicidio é uma
enfermidade contagiosa
€ gue ¢ muitas vezes, se
nilo sempre, a leitura da
noticiad um sLuicidin,que
faz germinar em espiri-
105~ enfermicos ideias
identicas,

Dito isto comprehen-
dem decerto que sé um
motivo eéxcepcional nos
obrigaria a sahir d'esta
reserva  sysiematica, a
abrir uma excepcion’es-
sa régra de proceder que
nos imposemos.

Esse maotive deuse
infelizmente, porque a
terrivel enfermidade que
tantas victimas tem fei-
to ultimamente, que ¢
mais mortifera que to.
das as outras énfermida-
des,— porque matatodos
os dias, parque niio tem
intermitencias, porque
contra ella nio ha reme-
dios efficazes, contra a
sua invasfio niio ha cor-
does sanitarios, contra a
sua marcha nido ha the-
rapeutica possivel, por-
que € fulminante,— por-
que esse terrivel mal,
que se pode considerar
4 doenca caracteristica
Implacavel, e devasiado-
Ta do nosso seculo, es-
colheu agora a sua victi-
ma entre um dos mais
antigos, mais assiduos e
mais distinctos collabo-
radores  artistices do
nosso jornal.

Percorrendo a collec-
¢io do OCcIDENTE 08 oS-
505 leitores encontrarfio
nos seus diversos volu-
Mes muitas gravuras e

“

Oliveira foi educado na Cosa Pia e em 1873,
contando apenas desoito annos, veio para o atelier
de Caetano Alberto estudar gravura em madei-
ra. Estudou bem, aproveiton muito, tornou-se um
bom gravador ¢ publicou no nosso jornal muitas
gravuras suas de notavel merecimenio,

Ha cerca de tres annos José Augusto d'Oliveira
foi para o Banco de Pormugal contractado como
gravador, e ganhava ali seis mil réis por semana.

Muito estimado pelos seus companheiros, estes,
que com elle se davam muito bem e viviam na
mais fraternal amisade, notaram ha coisa de oito
dias,uma differenca sensivelnos modes do Oliveira.

Ao contrario do costume andava tristonho,
sombrio, preoccupado, nervoso, e chegira mes-
mo a pedir tres dias de licenca para ver se acal-
mava 0% Seus NErvos muilos excitados,

Ma quinta feira passa-
da o Oliveira entron pa-
ra a officina do Banco
de Portugal ds 8 horas
da manha, metieu-se no

seu quarto de trabatha
e trabalhou como de cos-
tume, dando poucas pa-
lavras, muitc metido
comzigo, hisonho, como
ji ha dias andava,

Cerca das tres horas
da tarde o distincto gra-
vador o sr. Pedro Ayres
entrou no quarto onde
elle trabalhava.

— Que horassiof per-
guntou-lhe o Oliveira.

— Tres,

. = Vo sendo horas de
ir A5 sopas, disse o Q-
veira.

O sr Ayres sahiu do
quarte deixando-o 5o,

I¥Vali a uma hora, hora
da sahida do pessoal, to-
dos os gravadores sahi-
ram menos o Oliveira,

Os companheiros de-
ram pela falta d'elle e
Ciperaram-n'c um pe-
daco e como elle ndo
apparecésse, o chefe da
officina, o sr. José Lei-
pold,dirigiu-se ao quarto
onde o Oliveira traba-
Ihava para saber o moti-
vo d'aquella demora.

A porta do quarto es-
tava fechada por dentro.

Uma suspeita terrivel
assaltou de repents o
espirito de todos.

Arrombada a porta;
£584 suspéita terrivel tor-
nou s&¢ em terrivel cer-
teza.

O Oliveira estava en-
forcado n'uma corda qué
atdra no fecho da jas
nella.

Afflictos, o5 compi-
nheiros correram logo a
elle.

JOSE VIANNA DA MOTTA

| Copia de uma photographia do sr. Camacho)

Era tarde, Estava mors
10 ji e como Sé lvesse
medo que a corda fa-
lThasse, o desgracado, ji
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depois de ter o laco em torno do pescogo agar-
rara n'uma grande thesoura ¢ enterrara-a no lado
esquerdo do peito, sobre o coracho.

o fato dosuicida nem em sua casa se achoa
declaracio alguma, que tornasse conhecidas as
causas determinantes d'essa faral allucinagio.

Paz 4 memoria do pobre e distincio artista que
ass.m deixon & vida acs 38 annos d'idade |

L
d o

Corren em Lisboa ha dias uma noticia des.
agradavel que felizmente éra de 1odo o ponio
falsa. .

Disse um jornal francez, e alguns jornaes de
Lishoa repetiram-o, que estava bastante enferma
em Roma Sua Magestade 'a Rainha a Senhora
D. Maria Pia.

A noticia era Inexacta, soube-ze logo por tele-
ﬂﬂmmaﬁ vindos de Ronray em resposta ans que de

shoa se enviaram immediatamente a ‘saber no-
ticias de Sua Magestade.

Folgamos sinceramente que assim fosse,

]
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No fim do mez partem para Beja, onde se viio
demorar tres dias El-Rei D. Carlos e a rainha
D. Amelia.

E'a primeirai vez que Suas Magestades se di-
gnam honrar com a sua visita aguella cidade, cuja
populacio prepara brilhantes festas para receber
05 regios visitantes,

Acompanham Suas Magestades o-sr. presidente
do consetho, ministra do reino, ¢ ministro das
obras publicas.

%
* »

Sud Magestade a Rainha D. Amelia nomeou
uma commissio de Senhoras, a que 5, M, presi-
de, para organisar um beneticio em S, Carlos, a
favor dos pobres lavradores do Douro, tio rude-
mente experimentados pelos desastres dos ulti-
mos temporai:s-

A recita realisa-se amanhd e tomam n'ells

arte a notavel actriz franceza Traguini d'Or, o sr.

ianna da Motia; a companhin de opera comica
franceza e a companhia do Gymnasio, que repre-
senta uma das melhores comedias n'um acto do
antigo reportorio de Valle,

]
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Fallimos da ‘actriz franceza Traquini d'Or e
esta artista tem’ direito a occupar parte impor-
tante na’ nossa chronica, porque constituiu um
dos acontecimentos mais salientes dos ultimos
dez dias, com o grande exito gue alcancou em
5. Carlos na Carmen de Bizer.

A sr* Traguini d'Or foi a artista que o sr. Tail-
lefer, — o director da companhia, — emprezario
muito’ tonhecido em Franga e que vae fazer por
sua conta theatro em Lisboa, pois segundo se
diz tomou por nove annos ¢ theatro da Rua dos
Condes para o explorar com companhias d'opera
comica franceza — mandou vir em substituigio
da sr.s Meseray, que desagradon completamenta
na-opera da sua estréia a Mireille, como aqui dis-
SEMOS, -

“Eet?:éﬁ? r:pﬁmmen g 5r." Traquini d'Or e o

: & ol um enorme successo, para ella e
mmliu mats do que pars ella, para a escola Irance-
za d'opera comica

~A sr Tarquini d'Or & uma artista muito apre-
ciavel ‘mas ndo € com certeza uma celebridade
artistica parisiense € eatretanto ¢ tal a superiori-
dade da escéla franceza, que apesar de nio ser
uma estrella a sr* Traquini d Or, como interpre-
tagio dramatica, como estudo de personagem,
como maneira de representar, foi muito superior,
mas mulissimo mesmo, d4s mais illusires arnstas
lyricas, que éntre nos tem desempenhado o papel
da- Carmen, drtistas “entre as quaes figiram a
Adg‘im Eorghi, que’ foi a mais noavel Carmen
italiana ?;__-e tem cantado em Lishoa, ¢ a Patti, a
celebre diva. 'qué” magnifica como cantora feau
como comediante, esmagada sob as responsabili-
dades do personagem de Merimée.

Successo enorme na Carmen foi tambem o do
tenor Grandubert, no papelde I3, Joga,

Nas tradiccoes do theatro de S, Carlgs, havia
dois . José notaveis, um, o melhor de todos, o
do tenor De Bascini, outro, muito distincio tam-
bem, o do tenor Valero. f

O tenor francez Grandubert foi enormemente

0 OCCIDENTE

superior a esses dois e se nemt no Dragon d'Al-
cald nem na romanza da Flor, 1éve o successo que
n'esses trechos aleancavam agquelles dois tenores
ne teréeiro & no quarto acto foi mil vezes supe-
rior a elles; pela accentuncao profun lamente dra-
matica, pela energin tragiva do seu canio e da sua
dicgho, que arrebataram a platéa ém impétos d'én-
thusiasmao,

E a Carmen cantada e representada pela com-
panhia franceéza foi um successo colossal,— opera
comica franceéza, por francezes cantada, a famosa
partitura de Biset parecia uma opera nova com
novos effeitos, com novos encantos, e apesar dos
coros serem deficientes, do barytono encarregado
do papel d’Escamillo niio ser.optimo, o triumpho
foi enorme e a Carmen tem dado j4 qoatro en-
chentes a 5. Carlos, que foram quatro noites d'en-
thusiasmo, excepro uma €m que a parte de tenor
foi cantada pelo teénor Maillaud, gue fez um D,
José correcto, mas muito inferior a0 magnifico
D. Yosé do tenor Granduher:.

£
L] *

Nio queremos 1erminar a nossa chronica d'hoje
sem registar’ aqui o grande exito alcancado no
concerto da Real Academia dos Amadores de Mu-
sica, no Saldo do Theatro da Trindade, por uma
distincta amadora de musica, que se revelou pia-
nista notabilissima, a Ex.™ 5r.* [ Anna Peito de
Carvalho.

Discipula do sr, Rey Collago a sr.* D, Anna Pei-
to de Carvalho, apresentou-se pela primeira ves
ao publico n'esse concerto executando ao piano
o concerta em 5ol menor, o andante @ é:rmm agi-
tato, de Mendelsohn, o Nocturne de Chopin, & o
Capriceio hespanfiol de Mogués,

Nio é s6.a-currecgiio primorosa, o meécanismo
de wirtuose distinctissima que ha a applaudir e'a
admirar na execuclio da gentil pianista, & tambem
a alma, o sentimento, a intuicho artistica.

A Exm 5r 3. Anna Peito de Carvalho € uma
artista a valer: como pianista ndo se admira ape-
nas como uma machina de tocar primorosamente
trabalhada ; enthusiasma, como uma artista que
tem alma, que tem essa scentelha brithante e rara,

ue sé chama talento, e sem a qual niio ha gran-

e artista algum, por tais annas que se dé ao es-
tudo, por mais senhor que se esteja da parie me-
canica da arte, da parte processo.

As nossas felicitaches e os nasses enthusiasti-
cos applausos i illustre pianista.

Crervasio Lobato,

AS NOSSAS GRAVURAS

JOSE VIANNA DA MOTTA

Mais uma gloria veiu juntar-se 4s que ultima-
mente tem dado brilhe e como que rénascimanto
fi arte portuguezs, levantando-a do abatimento a
qué tinha chegado. :

Ainda nio ha muitos annos quem entre nos
pensava que Poartugal podesse produzir arte para
exportacio, quando nem para sia tinha, Mas os
pintores portuguezes, principiando por Lupi até,
ultimamente, Sousa Pinto, comecaram a expdr os
seus quadros no Salon de Paris, & ainda mais que
expor, a vendel-os para os museus deé Bellas Artes
da Franca. As obras dos poetas e prozadores por-
tuguezes, como Camillo Castello Branco, Anthero
do- Quental, Theophilo Braga, t]nme:f.‘ L‘p{ﬂha @
OULFDS que M@0 NoS OCCorrem agora, principiaram
a ser traduzidas b fora, ande oz mercados litgera-
rios superabundam de obras dos seus pogtas e pro-
zadores. O thearo portuguez, como manifestaciio
litteraria da mais difficil cultura, tambem ji conta
Frﬂ(lut‘v;ﬁcs ‘traduzidas “em dinguas estrangeiras,
como dinda ultmamente o Conrnissario de Poli-
cia do nosse guerido collega & director Gervasio
Lobato.

05 maestros portuguezes Auzusto Machado e
Alfredo Keil, tem a rara fortuna de vér as suas
operas cantadas em Franca & na Ttalia, estasido
ainda palpitante o triumpho alcan¢ado por Keil
em Turin, com a sua opera frene,

05 cantores portugnezes fazem carreiras bri-
lhantes nos primeiros theatros de opera do mun-
do, ¢ Id vémos Francisco ¢ Antonio de Andrade,
Regina Pacini, Judici da Costa ¢ ainda outros, al-
cancarem assignaladas victorias nos grandes cen-
tros da Arre.

Alfredo de Andrade & professor, na Italia, de
varias escolas de Bellaz Artes. ¢ inspector dos
monumentos nacionaes d'aguelle paiz, cargo que
so por si dd a medida dos grandes meritos que
COonCoFrem na pessoa que o desempeanha; e ainda
ha bem pooco tempa, a commissio executiva da
exposicio de Chicago, convidava Raphael Bor-
dallo Pinheiro a ir & America eéncarregar-se da
decoracio de uma parte d'aquella exposicio, con-
vite que o distincto artista nio poude acceitar,

De nossa casa sabemos nds qua muitos clichés
das gravuras do OcoipesTe feitas pelos nossos ar-
tistas, tem sido requisitados para varias illustra-
ches estrangeiras, e se sem sahirmos do campo
da arte, podemos, n'estas rapidas linhas, enume-
rar tantos factos honrosos para a arte portugueza,
se éntrassémos nos dominios da sciencia, muoito
teriamos tambem que enumerar.

‘Mas nio ¢ gsse o nosso proposito rendo que
nos réferir-mos simplesmente a um artista portu-
Buez que NOs sugeria estas Consideracoes, por ser
maig urma gloria para a arte poriugueza, que tanta
mad vontade ou ignorancia para shi faz desdenhar,
sem se f{uercr compreender que a[_:ram!eza & pro-

resso de um paiz niio se mede pelos seus palmos

e terra, nias pelo desenvalvimento das snas artes

& SCIenclas.
#

* B

Os que lidam pelos progressos da patria, nao
podem deixar de se alegrarem, sempre que algiam
novo talento Se manifesta no nosso meio artistico,
& ¢ por is50 que nos alegramos, qué nos énthu-
slasmiamaos, quando soobemos dos notavels pro-
gressos que Vianna da Motta ia fazendo li por
fora, onde fora completar a sua educacho artistica,
e quando se apresentou entré nos um arfista con-
summado, mais do gque isso, um digno rival dos
mais afamados pianistas estrangeiros.

Conhecemos Vianna da Motta uma crianca, fran-
zina, ‘quasi rachitica corsando ainda ‘o conseérva-
torio de Lishoa e dando {4 os seus concertos,
com ¢ annos de idade, apenas.

Jd" entdo se revelava um artista e o que fazia
nao era vulgar. Principiava por onde raros aca-
bam, & se continumsse a estudar, devia ir muito
longe.

E foi.

El-rei D. Fernande ouviu tocar o infantil artis-
ta e comprehendeu logo que estava ali um talen-
to musical com rara aptidio para o piano, ¢ des-
de tu;fu tambem teve idéa de o subsidiar para
que elle podesse ir completar os seus estudos
com os grandes mestres, nos grandes ceéntros
MuUsICaes.

Foi assim que José Wianna da Motta partiu pa-
ra a Allemanha em 28 de setembro de 1582, con-
tando 13 annos de idade :

Ali continuou o8 seus estudos no conservatorio
Scharwenkn, onde, 4 29 de janeiro de 1833, ro-
mou parte no concerto dos discipalos d'este con-
servatorio,- executando o Concertstuek de Weher
acompanhado a orchestra.

MNesta primeira prova, na sua nova escola, logo
Vianna da Moua affirmou os seus talentos musi-
caes, conseguindo distinguir-se éntre os seus
condiscipulos.

() que aconteceu n'esta primeira prova repe-
tiu-3¢ nas seguinlés & ao teérminar o seu curso,
em 1884, o seu triumpho era completo séndo j4d
considerado um artista de primeira ordem.

Vianna da Motta affirmiva o seu talento como
pianista, mas niio consistia 56 n'isso o seu merito,
porque s suas composiches musicaes eram ouvi-
das com applauso, disunguindo-s¢ uma Ave-Ma-
ria para dois supranos e dois contraltos comacom-
panhamento de orchestra, ¢ uma symphonia para
grande orchestra, intitulado D, [gner de Casiro,

Enm 14885 foi para Weimar onde recebeu lic-
coes de Liszt, que lhe fez os maiores elogios en-
thusiasmanda-se” pelo joven planista portugucz,
offerecendo-lhe no fim das licches o seu retrato
com umadedicatoria em que saudava os futuros
triumphos de Vianna da Motta,

Em Wemar estudou tambem composigio com
Muller ¢ Hartung.

Voltando a Berlin em 825 deu ali o seu pri-
meira concerto em publice, na sala'da Ling Ala-
demie 'alcancando o mais assignalado riumpho.

M'egsse mesmo anno veio a Lisboa para mostrar
o' seld ‘aproveitamento, mas a morte de El rei
D. Fernando impedin o de rocer eém publico, vol-
tando novamente para Berlim em principios de
1886, continuande ali a estudar plano e instru-
mentacio com Carl Schaffer.

Passou éntfio a subsidial-o nos seus estudos, o
sr. infante ). Augusto, e o jovem artista soube
aproveitar bem este valioso aunxilio.

Dz Berlim passou a Frankfort-sur-Main onde




recebeu licgdes de estylo de Hans von Bulow
que o considerou um dos seus discipulos mais
distinctos e queridos, tendo-o pelo unico que me-
lhaor ¢omprzhendera o seu modo de exécugio no
piano.

Veio depois a Berlim dar novos concertos sem-,

pre. com applauso do publico, & o emprezario
Wolll recommendon o a Pablo Sarasate para to-
AT parte nos Seus concertos, :

Os dois artistas fizeram entio uma viagem pe-
la Dinamarca, tocande em Copenbague, Fleur-
burgo, Hamburgo e outras cidades da Allema-
nha, onde ambos colhéram os mais virentes lou-
ros.

Em 1888 fez uma viagem pela Russia, dando
quatro  concertos em 5. Perersburgo, dois em
Kronstadt, cinco em Helsingfors, dois em Mos-
cow, em Kiew, em Abo, Reval e outras cidades,
acompanhando-o sempre o3 meésmos triumphos,
sendo-lhe offérecida em 5. Perersburgo uma co-
roa de louro com as saas iniciaes.

Nos ultimos invernos de 1858 a 181 contiuuou
fercorrendo as principaes cidades allemis dando
em todas concertos senipré com o maior enthu-
siasmao do pubiico que o ouviu,

O inverno de 181 e 18y passou-o em Ber-
lim dando concertos, em que o publice enchia
completamente a sala e lhe dispensava ruidosos
applausos.

O nosio illustre compatriota fol convidado a
tocar na carte de Berlim, na presenca do impe-
rador Guilherme I, e n'uma sofrde particular da
.imlgeru:riz Frederica.

ista henra concedida s aos prandes artistas
<onfirma os notaveis creditos que Vianna da Mot-
14 gosa na Allemanha.

Pl-rei [, Luiz recebeu em Berlim, quando
ali esteve, a visita de Vianna da Motta, que lhe
foi aprésentado pelo ministro porfuguez entio
naguella cdrte o se. marguez de Penaliel, e teve
a honra de ser convidado para um almogo que os
officiaes do regimento de que o monarcha portu-
guez era coronel honorario, offereceram a El-
rai,

Quando El rei D, Carlos, entiio, principe real,
esteve em Berlim, rambem Vianna da Mot foi
convidado para 0 jantar que o minisire portu-
pucz offereceu a Sua Altesa, & na sorée que se
seguiu Ao jantar, 0 jovem pianista tocou na pre-
stc‘::;-:;a do principe portuguez sendo muito applau-
dido,

Varias academias & sociedacdes de musica da
Allemanha contam-o por seu socio, & todas estas
demonstragoes de apreco e consideragiio pelo
pianista e compositor portuguez, sia a merecida
recompensa dos seus iNCONTestaveis meritos.

Clue o digam aguelles que o ouviram nos con-
certos q-¢ Vianna da Motta tem dado em Lishoa
e no Porto, em que o notavel artista affirmou bri-
lhantemente o seu  talento, talents que desde
criancga se revelara e que teve (caso rarc) a sorte
de nio se lemitar ac de menino prodigio.

Wianna da Moua é hoje uma gloria. portu-
gueza, para o gque nio concorreram pouco oS
protectores que the subsidiaram os estudos, en-
trando n'este numero 4 sr.t condessa de Edla gue
continuou a obra iniciada por El-rei . Fernando
& seguida pelo sr.infante D, Augusto.

ILLUSOES PHOTOGRAPHICAS

A photographia tem nos ultimos annos attingido
um desenvolvimento ¢ vulgarisagio que estd per-
feitamente na razdo dos progressos ¢ perfeigdes
a que tem chegado.

5 SEuS cu!‘Eurca téem crescido de anno para

anno, quer éstés a cultivem profissionalmente quer
como amadores, por dilletantismo, de modo gque
por toda a parte a photographia conta hoje dis-
tingtos amadores, que encontram n'ella uma dis-
tragao unl, com que vio reproduzindo em primo-
rosos quadros as vistas mais interessantes de lo-
gares e monumentos apreciavels,
_ Assim como a photographia se presta aquellas
interessantes reproduccdes, tambem com ella.se
obtem as mais curiosas producgoes de scenas ter-
riveis ou comicas de uma realidade admiravel..

Puras illusdes abtidas por farmas extrémamente
engenhosas, como as que se observam nas nossas
gravuras da pag. r20 em que a mesma figura se
encontra contemplando a sua propria cabega, ou
conduzindo-a em um carrinho de mio, ou ainda
reproduzida em dois tamanhos differentes, no mes.
mao ¢liché,

Para se obterem estas illusdes, e tantas outras
que s¢ podem combinar, basta collocar a machina
photographica em uma casa que nio receba ourra
luz que a da porta de entrada, qué se conservard
enireaherta.

Depois tudo depende da habilidade em manejar

U OCCIDENTE

as corpos obstruclores, por meio dos quaes se @3-
conde & acciio da luz, a parte da imagem de que
s¢ quer prescindir,

Facilmenre se comprehende a grande variedade
de illusGies que assim se padem ohier, e quanio
divertida & esta distracciio para os amadores pho-
tographicos, que hoje vivem por todas as terras
:1: provincia, onde, emfim, as distracgbes nio aburi-
dam,

— S E— -

THOMAZ BLANC

{Continuado do n.* antecedente)

N'este intervallo as discordias civis rebentaram
em Franca (as que derrubaram Carlos X dothro-
na?) ¢ Thomaz Rlanc foi cbrigado a entrar no
servico dus armas, abandonando temporariamen-
te o seu retiro religioso; € o que parece deprehen-
der-se d'uma poesia sua. A répugnancia que sen-
tiu, ag ter de deérramar o sangue de seus similhan-
tes, de seus irmios, as saudades da existencia pa-
cifica e retirada que largava pelo estrepito da
guerra, a pintura da sua vida suave no seminario
de Beaucaire, tudo nos mostra essa poesia intitu-
lada Sowveni-s, le séminariste a la caserne, com-
posta provavelmente na visinhanga do aconteci-
mento. Oicamos os gemidos e os queixumes da
sua lyra:

Me woilst done, soldat, dans Pinfecte casarae,

Un mousquet & la main, sur l¢ dos ln giberns,
En costume de fantassin. :

Un sergent m'initie anx vertus militnires.

O Christ, tu m enseignais Pamour de tons mes fréres;
J'nppﬂ:nds e mettier d assassin.

Dans I bruyvante nuit guand parfois je sommeille,s

Un horrible blasphéme en sursaut me réveille;
Plus de sommeil plus da repos.

D congerit gounillenr, Ia cible ot 1a risde,

Je suis contraint d’entendre, hélas [ 1"ame brisée,
Jurons et cynigues propos,

Toi qui servais d'asile &t mon adolescence,

Séminaire chéri, doux sdjonr du bonhear, ° f
Rends-mol. rends-moi ces- jours de paix ot d'innocence
Que je coulais tranquille en servant le Selgnear :

Sous les [ambris dords de ton humble chapelle,
Qo la Mere de Dica veille sur son antel,

Ces jours ol je dormais & I'ombre de son aile.
Comme un enfant g'endort sur le sein maternel.

Aux doutenszes lneurs do naissant crépuascule,
La cloche matinale & la vibrante voix
Marrachait au sommeil, & ma paavre cellale,
A mon cher crucifix que je baisais trois fois.
Aux lévites pienx A genoux sur la pierre, ;
Qui levaient et lenrs mains ot leurs corurs vers e ciel,
Eﬂt conrats me maler, et mon humble pridre,
puce comme un pariom, montait vers 'Evernel.

Alors Je savourals les transports de 'extase ©
Ravissantes donlenrs, pures feélicités!

Et mon corur vierge encor, débordant comme un vasc,
S'enivrait an torrent de chastes voluptés,

Le mystire accompli, je sortais’en silence
Du temple du Scigneir, et rétonrnais joyeux
A ma simple demeure, asile d'innocence,

O m'attendaiont Ia Bible et des livres pleux.

Les clamenrs des méchants et les pas de la foale,

Comme nn écho lointain arrivaient jusgu'a moi,

Ja rinis de ce bruit comme rit de Ia houle,
nocher dins le port tranguille et sans effroi.

Mais les vents déchainds, In tempéte gui gronde,

An milicn des écuells, sur la mer de ce monde,
Poussent mon fréle esquil;

O-ma sainte Patronne, & Maric, 0 ma Mére,

Veille sur ton enfant, guide sur P'ondc amire,
Elpigne ma nef du récif,

Ae woild done, soldat, dans l'infecte casernc,

L monsquet & o main, sar le dos I giberne,
En costume de fantassin.

Un sergent miinitie agx vertas militaires,

O Christ, tu m'enseignais'amonr de tous mes (réres,
Japprends L2 le métier d’assassin.

Soou porém a hora de Thomaz Blanc deixar
definitvamente aquelle grato azylo, onde tanto
s¢ aprazia na coavivencia da mocidade estudiosa
e na companhia dos livros, para ir exercer o mi-
nisterio pastoral; e decerto o ndo fez sem magoa.
Era trocar w5 flores pelos abrolhos, as esperangas
pelos desenganos, entrar na vida real e positiva,
abeirar-se do mundo e de suas miserias. Mas o
moca ecclesiastico 1inha a consciencia dos seus
deveres, da sania -missdo gue lhe cabia na terra, e,
a fim Jde cumpril-a, virou as costas i paz e d soli-
dio de Beaucaire, ¢ dizse Ihe adeus para sempre.
Contava éntac vinte e quatro annos. Trez annos
depois, a0s vinge & 5ot fol nmn_eadu parocho de
Domazan, pequens povoagio situada no mesmo
departamento de Gard.

A sensacio que Tomaz Elanc experimentou
com esta mudanga devia ser extranha,; posto nio
desagradavel 4 sua alma religiosa e cheia de pie-
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Jdade, porque nfio ha outro estado onde mais do
que n'aquelle & melhor se possam empregar as
virtudes christans; desfeita porém a primeira im-
pressio, imaginamos que folgaria, bom e compas-
sivo como era, de ver multiplicarem-se as occa-
sides e-os motivos de exercer essas virtudes em
Uit malor escaln do que anteriormente. Vive.
ra ate ali separado quasi da sociedade, conhecen-
do-a mais pelos seus auctores favoritos do que

ela experiencia verdadeira, repartindo aos po-
Erﬁs de saber, aos seus discipulos, o pio do espito,
adquirido para si 4 custa de tamo trabalho, &,
agord, encontrava-se em meio d'ella, entrava em
combate com ella, para soffrer com os seus soffri-
mentos e 05 5eus erros, como se fossem proprios, e
consolal-a; 2 curar-lhe as chapgas moraes, ¢ diri-
gil a pele recto caminho, allumiando:lh'e, facili-
tando-lh'o com osdivinos pharces de perdio e da
esperanca,

Cincoenta ¢ cito annos vived o nossa sacerdo-
te em Domazan, disparzindo a mios plenas a
con=olagiio ¢ os remedios espiriteaes pelas suas
ovelhas, que antes se chamariam seus filhos;
cincoenta & oilo annos gastou este bom homem
em levantar sobre os firmes alicerces que lhe fa-
bricara o solide, o exemplar edificic das suas vir-
tudes, cujo remate seria, pouco depoisd'elles, a sua
morte, seréna € tranquilla, comn a de um justo.
Durante esse longo espago de tempo a sciencia e
a poesia serviram-lhe sempre de companheiras ¢
de lenitive, que de lenitive precisou muita vez nas
desgracas, ja particulares, jd publicas, que entiio
occorreram. Foi decerto a  maior d'aguellas a
perda da sua mae.

Pauvre mire [ Lamore éruelle
Dhe sas jours a tranchd be iil;

exclamava Thomaz Blane, lamentando tio fatal
acontecimento ;

Il me fandra bientor comme elle
Quoitter ce triste lica d'exil,

. CRCHC R R Sarsdr b mantarma
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uand sonnera ma dernidére heure,
Heure bénie ! henrrux moment !
Accours; de la sainte demenre
Duvre la poree & ton enfant.

E, olhando o crucifixo que suva mae lhe le-
gara

Crucifix. don picux qu' une mére soulfrante

A son enfant Iégua sur son lit.de doulenrs,

Tout empreint des baisers de sa lévre mourante,
Humide encor de ses sueurs
Et tant arresé de mes plears;

Reste avec moi tonjoars ; & mon heurs derniére,

Image de Jésus, ma force et mon orgueil,

Non, ne me quitte pas, cher trésor de ma mére,

Et sur mon coeur repose en mon humble cercueil.

As desgragas publicas foram todas as que fla-
gellaram o Franga n'esteés cincoenta ¢ 0ilo annos,
contando-s& entre as principaes as luctas civis e a
guerra com 8 Allemanha. Como nio padeceria sua
aima de sacerdote e de francez com tanto sangue
derramado entre irmios ¢ com a invasio e o aba-
timento da patria, elle, que até mesmo gemera
com suas victorias, elle, que, apezar das palmas
colhidas no Oriente, supplicava & Santa Yirgem:

Fais cesser 'horrible carnage;
Brisa les plaives des guerriers ;
Pour garants de notre conrags

Mous avoens assez de lauriers |

Foi durante esse extenso perindo que Thomaz
Blanc ampliou os seus conhecimentos linguisticos
e aprénden o portuguez, pelo menos assim & de
presumir, nho sabemos se com mestre, se com-
sigo mesmo. A leitura dos nossos escriptores de-
leitava o, sobretudo pela similhanca da nossa
opulenta & harmoniosa lingua com o dialecto do
seu paiz Foientdo, a épocha precisa ignoramaol-g,
que travou relacdes com alguns dosnossos pa-
tricios, distinguinde-se entre todos, os srs. Anto-
nie José Viale, Abilio Avgusto da Fonseca Pinto
e o dr. Assis Teixeirny fol entio que ) Insti-
tuto de Coimbra, o inscreveu no numero dos
seus socios) ¢ loi entio que publicou a maior
parte das suas obras. Dotado de extraordina-
ria actividade, conservando até quasi ao ultimo
momento as faculdades intellectuaes perfeitas,
vigoroso, nio ohstante a edade avangada em que
falleceu, affeito ds lidas do gabinete, o nobre sa-
cerdote aproveitou bem as horas vagas das S4as
religiosas occupagdes lendo & escrevendo sempre-
Sio testemunhos do que avancamos, alem de
muitos artigos dispersos por. differentes revistas
scientificas e litterarias, as seguintes composicoes,
apreciadas pelas pessoas competentes, € que o=
das suppomos d'este periodo;

Ramos-Covlho.

(Continea.)



EXPOSICAO DO “GREMIO ARTISTICO™

CONDUZINDO O REBANHO — Quanro e Siwva Porto
{Gravura de C. Alberto)

EXPOSIGAO DO «GREMIO ARTISTICO»

{Continuado do n.® 517)

_Dissemos que o sr. Malh6a «prefere um colo-
rido mais convencional e, portanto, menos ver-
dadeiras ¢ de facto os quadros d'este pintor des-
tacam-se vesivelmente jn Tésto da exposiciio, por
um tom mixro de vermelho e de azul que dd uma
velatura violacia quente, um tanto agradavel 4 vista,
mas extremamente falso em relacio 4 natureza,

Assim se observa nos seus ciuadms O togque das
Trindades ¢ Os curiosos a par de alguma incorrec-
gio no desenho, incorrécqio que avulta mais
n'gste ultimo quadro, se procurarmos descobrir o
na da figura ?.“"‘ s¢ debruga sobre o muro do
quintal. Ha ali um pé que nio pertence & perna
que se esconde debaixo da saia e joelha sobre o
assento do muro.

No quadro A’ missa das seis domina mais o tom
azulado, frio, o que até certo ponto se justifica

ela hora, mas o pintor abusou um pouco d'agquel-

a entuacio, assim como da concorrencia 4 missa,
dando-lhe pretexto para pintar uma quewe como
4 porta de qualquer banco em dia de corrida.
Muito pouco distincta aquella multdio que corre
para o pobre ermiterio, confundindo-se em uma
massa que tanto pade ser gente como oulra qual-
quer coisa, 0 que nao deixa de sentir-se mesmo
na figura do pobre homem em moletas que fe-
cha a quens, cuja correcgiio do desenho nio ¢ ir-
reprehensivel, ’ Fa

Os retratos apresentados pelo sr. Malhda n'esta

Adguirido pela sr. dr. Ayres de Campos

{Copin de uma photographia do sr. Camacho.)

exposigio nio nos agradaram tanto como o5 de
outras exposicoes. Pouca limpidez e frescura nas
carnaghes, e certas cores Indiscretas nas roupas e
fundos que nioc 2e conceliam em uma harmoma
pacata, Ha por ali pinceladas de mais, algum es-
trago de tintas que a gente tem vontade de lim-
par, muite respeitosamente do rosto e bragos
d'aquelles retratos. ?

Seguramente Teciano quando pintava osre-
tratos das damas de Ferrara oun da sua Lourette
rransformada em duqueza, nio abusava assim da
sua palheta.

Nio. Nio abusava, nio senhor.

De resto os talentos do sr. Malhda sio ja bem
conhecidos e a muita consideraciio que nos me-
rece este artista, € que nos leva a determ’o-nos
mais sobre as suas obras ¢ a nofarmos estas pe-
quenas faltas dos boas regras da pintura, fultas
que o artista tem suflicientes posses para resga-
tar.

Que o diga o seu quadro do Marquez de Pom-
bal, exposto o anne passado, que ¢ ainda hoje o
maior arrojo da pintura portugueza que se tem
feito nos tempos modernos.

Um outra artista se apresenta n'esta exposicio
com uma respeitavel porciio de quadros, nada
menos de treze, numero fatidico para os suprés.
ticiosos de enguicos,

E' o sr. Jodo Vaz, nome bem conhecido no
NO550 meio artistico ¢ que desde as primeiras ex.
posicbes do Grupo da Ledo concorre a estes certa-
MmEns com as suas marinhas do Sado.

E' justamante por esta razio que as suas mari-

nhas do Sado come&am a fatigar o publico, por-
que, emfim apesar de todas as bellezas do Sade
as marinhas do dito &€ que nio padem jd com
tantas bellezas, e principiam a tornar-s¢ monoto-
nas, Ao mesmo tempo que a tinta vae faltando
n'um grande desconsolo de fadiga e aborrecimen-
to por so pintar as taes bellezas.

E o caso €& qué nos parece que as tintas tem
razio em fugir da tela, deixando-a quasi a des-
coherto; com uns laivos aqui e acold, Jde uma so-
vinice qué estd em plena contradiccio com a
prodigalidade das marinhas do Sado do sr. Vaz,

Houve um critine que comparou as marinhas
do sr. Vaz com as pmsagens ('Alfrica publicadas
no OccipexTte. Mio sabemos que pontos de com-
paragiio possam haver entre uma coisa e outra,
nem mesmo para fazer espirito, porque, emfim,
uma paisagem ¢ uma paisagem ¢ uma marinha é
uma marinha, ¢ sd o que pdde fazer confundir
os dois generos tho distinctos € a canceira de vér
tantas marinhas do Sado que jd chegam a parecer
paisagens. Sim deve ser isto, pois ndo &, ohl sabio
critico em disponabilidade ?

A critica, porém, d'aquelle eritico nio deve ter
impressionado muito o sr. Vaz porque ella valle
tanto quande censura, como quando louva, mas
o que deve impreéssionar o distincte pintor é o
notar-se-lhe a sua desmedida paixdo pelo Sado,
que apesar de todas as suas bellezas, sempre &
um abysmo ¢ o abysmo atirae.

Sr. Waz, deixe o Sado em paz. Pinte outros
motivos nas suas telas € reparta com as pobresi-
nhas mais algumas migalhas de tinta e verd, qué o
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seu talento ainda dd para mais alguma coisa que
as querenas no Sado, que o desembarque do pei-
x¢ no dito, que os patachos & carga no sobredi-
10, & as praias, e as vesperas dos temporaes (era
muito mais bonito o temporal desfeito), as baixa-

mares, os estaleiros, que sei eu, com qué ha um .

bom par de annos anda a esgotar as bellezas do
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cota de 523 metros; a ponte sobre o Zezere estd
a 424 descer esies g metros n'uma pendente
facil; encontrar, a solucio que satisfizesse ds ne-
cessarias condighes de uma boa exploragio, eis o
que obrigou a um ftracado sinuoso, a um perfil
accidentado, comecando pela enorme curva em
que sahimos da Covilh, tio grande que, durante

A’ MISSA [QAS SEIS — Quapro pE MavLnda
Adguirido por 5. M. a Rainha D. Amelia

{Copin de uma photographia do sr. Camache)

Sado e a paciencia dos admiradores dos seus

uadros, quadros alguns, em verdade, de mere-
cimento ¢ que revelam aptidio para obras de mais
valia, que estamos certos apresentard na futura
exXposicio.

(Continga), Xylographo,

o T

CANIKHOS DE FERRO PORTUGUEZES

A COMCLUSAD DA LINHA DA BE(RA BAIXA

Estdo finalmente satisfeitas as justas aspiracies
da industrial e productora provingia,

Pdde ella vender ou dar as suas tradiccionaes
deligencias em que passava dia
& noite, aos tombos, para se
transportar 4 primeira estagiio
da via ferrea ; para attingir hoje
a estacio basta-lhe um peque-
no char-a bancs, vm ripert e
meia hora, o maximo, de ca-
minho.

Chegada 4 estaciio, é pedir
por béca; para Lisboa, para
o Porto, para Coimbra, sem
ter qué atravessar a sérra que
i separa do oeste do paiz; para
0 estrangéiro, a que se acha
Iifadu ha dez dias, pelo troco
ultimamente aberto, para mﬁa
a parte, rapidamente, commo-
damente.

E quando fallamos da Beira
Baixa estamos naturalmente
lembrando nos da Covilhid. Foi
ella que mais trabalhou para
ter a sua linha; foi ella que
mais lucton, que mais em evi-
dencia péz as vantagens d'esta
construcio, ora invocando a
sua propria importancia como
centro fabril, ora instigando a
capiial a procurar um caminho
mais curto entre Lisboa e o
centro da Europa.

CJue n'este ponto, diga-se a
verdade, o egnismﬂ natural da
cidade manufactora niio deixou
em muito boas condictes o
tracado da linha, obrigando-o
& deixar o valle do Zezere para
se aproximar da serra, fazen-
do-o descrever uma larga cur-
va, galgar valles em successi-
vos viaductos, subir e descer
fortes rampas, perfurar tuneis
¢ conséquentemente, demorar,
difficultar e alongar o percurso
entre Alcaria e Caria.

por estas difficuldades, isto
¢, a meio d'ellas, que principia
0 novo trogo da linha ultima-
mente inaugurado.

Covilhd tem a sua linha &

i
muito tempo, vamos vendo a cidade, ora 4 esquer-
da do trem ora, desapparecendo-nos na cauda
d'este, pela direita, e avancando, nds oo ella, de
mengira qué parece que vamos de novo visi-
tal-a,

Para vencer este percurso até a ponie do
Zezere passamos tres viadustos : o da Carpintei-
ra, sobre a ribeira d'este nome, de (o metros,
sendo, 30 em taboleiro Jde ferro e 10 em alvena-
riay logo adiante o da ribeira de Flandres, todo
em alvenaria, em oito arcos de 10 metros de
luz, e por ulimo o grande viaducto de Corge,
que hoje damos em gravura, e que mede 170 me-
tros, sendo formado por quatro viios de taboleiro
de ferro sobre pilares de alvenaria,

——
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Os vAos centraes tem 48 g aberturs; os late-
raes 37

A obra de ferro d'este viaducto, como todas as
demais das pontes d’esta linha, foi feita nas offi-
cinas da sociedade belga de Braine le Comute, de
que era representante, em Lisboa, o active enge-
nheiro mr. Evugéne Rolin, um dos directores da
nossa Empreza Indusirial Portugueza,

0 viaducto fica ao kilometro 168,500,

E cinco kilometros depois que passamos o Ze-
Zere em uma ponte metallica de tres vios na ax.
tensiio de 117 metros.

Passado este ponto o tracado desenvolve-se
mais facilmente, parande na estaclo de Carig que
SCrve 4 povoacdo d'este nome e a de Teixoso, na
outra falda da serra, ¢ seguindo 4 de Belmonte
que fica ao kilometro 184 500, subinda sempre,
atacando a serra para vencer mais adiante a sua
difficil passagem para o lado da Guarda.

N'este sepuimento até a estacdo sepuinte, sem-

re em rampa de 13 a 18 millimetros por metro,
1510 &, para 0s profanos, 13 a 18 metros de diffe-
rénca por I{i!nmet_ru, passamos varios viaductos,
dos quaes os mais importantes, os que medem
mais de 5o metros,'sdo : o de Mogainhas, ao ki-
lometro 192, de 130 metros em trez vios de ferro,
e o da Ribeira de Gogos, ao kilomeiro 196, 400
formado por trez viios de ferro, um de 50 & dois
de 40 metros, e dois vios de alvanaria, de 15
cada um.

Os 3o metros em alvenaria sio em CUrva ; os
pilares Jdos restantes 130 metros sio de ferro, de
uma grande altura e muito elegantes. 4
_ Este viaducto ¢ uma das obras mais bonitas da
linha, O seu ‘acabamento & perfeito em todos os
sentidos ; as alvenarias das bases dos pilares de
ferro e dos arcos estio trabalhadas a éq riche ; o
desenho da ponte, no seu conjuncto, & dl?um bella
aspecto, @ sun posicio sobre o valle offerece o
melhor ponto de vista,

A altura € de uns 40 metros,

Ao extreme, superiormente 4 via, um grupo de
grandes pedras negras concorre para tornar mais
pittoresca a paisagem; ao fundo do valle desen-
volvem-se terrenos das mais varisdas culturas,
E:Eq'uf:nus herdades, bosques de castanheiros, etc,

" penna que o comboio nfio pare sempre n'este
ponte, como fez o da inauguracio.

Alguns cem metros depois vem a estacio de
Benespera, passada a qual a linha teve que ven-

CAMINHOS DE FERRO PORTUGUEZES

0 VIADUCTO DE CORCE NA LINHA DA BEIRA BAIMA

iDesenho do sr, L, Mauritty)
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cer ainda grandes difficuldades, ora cortando al-
tas trincheiras, ora sustentando-se em altos mu-
ros de supporte, galgando os ribeiros de Rebelal,
Benayente, Pena Barroca e Silveiras, em quatro
viaductos, o primeiro mixto, com um vio de fer-
ro. e dois de alvenaria, na extensiio total de 55
metros ; 0 segundo todo metallico. de 5ometros §
o tercciro merallico tambem de 104 metros, o ul-
timo de 3o metros.

Conseguimos entio-deixar o valle do Zezere e
as suss verdejantes encostas, para por meio do
tunnel do Barraciio, nos transportarmos ao valle
de Santo Antio.

) aspecte muda completamente ; 0 campo ar-
herisado & substituido pelo terrenc . aride ) em
logar d'aguelle lencol de verde, em todas as to-
nificacoes de luz, temos a terra negra, 0 matio «s-
cura,

0 tunpel tem. 340 metros em rampa de 5 e
£om 4 carga maxima de 40 merros,

Sahido elle pdra-se na esracio do Sabugal, gque
& hoje uma simples barraca de madeira proviso.
Fia, emquanto nao se construe 8 estacio definit-
va oue deve seryir de entroncamento ao ramal
chamado de Monte Barro, gue vae entroncar na
linha da Beira Alta em seniido ascendente, para
facilitar. a ligacdo dos comboios entre o sul 2 a
fronteira,

[¥ahi em diante so temos.a pequena ponte de
Noemy, de 36 metros em alvenaria, o viaducto do
Epnu do Cavallo, de 5o metros e a ponte do rio

iz.

Diois kilometros depois ligam as linhas das duas
Beiras, ¢ tendo rodeado, a distancia de uns 5 ki-
lometros, a Guarda. paramos na estaciio que fica
sendn commum as duas linhas,

Nesta 4 cidade ha uma forte rampa, porque a
Guarda. fica a_uns 1:000 metros de aluude e a
estaciio estd a 811, vencendo.se esta differenca do
nivel em uns 6 kilometras pela estrada, tns 5
por caminho de pedio ou a cavallo.

Estava mesmo  a pedir uma linha reduzida, de
eremalheira. que ligasse estes dois pontos, porgue,
apesar da cidade ter pouco interesse, sempre se-
ria util para o viajante qué quer conhecer o paiz
& o percorré por distraccdo, admirar, da pra-

ay o5 bellissimos panoramos. da serra, visitar a
¢ onde | ha algumas antiguidades, a come-
car pela seu portico efc, a0 mesmo [EmMpo que
para o commerciante, o vigjanie de negocio gue
tem que transportar se ripwdamente entre estes
pontos; para a meércadoria que. tem que ser expe-
dida ou recehida.

Mas a Guarda nio pensaniisso; vive 1solada,
extranha s conguistas do progresso, indifferente
Eﬂ que se passa fora dos seus muros fortifica-

05,

E tia indifferents que, no dia da inauguracio
da linha da Beira Baixa, ninguem ali teve ileia dz
levar os convidados 4 cidade,

Clero, nobreza e povo, as autoridades, os es-
tudantes, todos vieram, muito amaveis, fazer-nos
08 Leus cumprimentos na estagio, onde passaram
trez horas de pasmaceira, Ir 4 Guarda nio se po-
dia, porque trens havia trez e, segunde me
informaram, poucos mais ha li em cima. Junte-se
a 1sto que pedidos, instanciag, interesse porque,
por qualquer farma, aproveitassemos o tempo
para ver a cidade, nada disso houve,

Nioque a entrada de cincoenta pessoas, assim,
de manhi, n'aquellas ruas estreitas e rortuosas,
poria em sobresalto os habitantes, e os moradores
da velha cidade bispal querem o seu socego. Tan-
to o querem que as estradas, desde uma grande
extensio, teem grandes letreiros «F prohibido
chiar o carros, ¢ 4s 8 horas da noite, n'uma de-
liciosa noite de verdo que eu li passei ha annos,
nio havia um st estabelecimento aherta !

Aquelle letreiro tem por fim fazer que os car-
reiros encebem o eixo dos carros antes de entrar
na cidade, para que nao faga ruido, Em Gouveia
na outra falda da serra, ha @ mesma cousa: ahi di.
ZEM - CAME O Carros. . F

Pois nda ha carros mais gritadores do que os

da Galliza, constitue oma certa curiosidade au-

viry: no' meio. dog campos, o5 differentes sons
dos carros que caminham em varias direccdes,
E todos elles atravessam cidades como Vigo
Bayonna e outras, chiando, e ninguem Ih'o i‘*ruhij
be. E® que a animagiio, o bulicio, a vida dessas ci-
dades sho mais enérpicas para thes abafar os sons
do que o ceho que 05 carreiros empregam na
Serra da Estrella.

Deixemos, pois, a Guarda em socego : —que
durma bem para que accorde em hoa disposicio,
E precisa acordar para ver @ que fazem as oulras
cidades. como prosperam, COmo se tornam com-
modas, artrahentes ; como transformam o seu vi-
YEer quﬂ,ndq a locomofiva sellhes approxima.

E & Guarda estd agora ligada por caminho de

ferro em tres sentidos, para todos os lados do
paiz; € preciso que, pelo seu desenvolvimento,
corresponda d importancia que tem, e que mude
de ponto de paragem de diligencias beiroas em
ponto de visita de viajantes de toda a parte.

L. de Mendonca e Cosia,
—— e

- Um viajante estrangeiro em Portugal
no seculo XVI
I

{Continvado no n.* antecedente)

Pois este comiliio do sr. Kleynardts nunca re-
flectin que Portwgal ndo ¢ um paiz de hospeda-
Figs, queé o nio era no seculo xvi, COMOo O N0 &
ainda hoje no secule xix. e nac € paiz de fospe-
darias, porque & um paiz de hospitalidade, Hoje
mesmo todos sabem que ng provincia é muitissi-
mo mais facil encontrar quem receba um desco-
nhecido com muito gosto € com a malor fran-
guezd @ até com a major pompd, do que uma es-
talagem onde se encontre coisa que comimos e
nEc INsEClos que Nos comam 4 nos. A pessoa que
escreve estas linhas passou um mez n'uma casa
rica da Beira Baixa. O dono da casa exercin uma
tiio larga hospitalidade que lhe acontecia pela ma-
nhi saber que tinha tido na vespera uns poucos
de hospedes, que tinham ceiado, tinham dormido,
¢ tinham partido de manhi cedo sem Ihe fallar
sequer, ¢ sem elle saber muito bemn quem eram,
Os ‘criados tinham ordens a esse respeito, € nin-
guem de certa cathegoria passava nas proximida-
des sem e aproveitar da fanstuosa hospitalidade;
como tambem nenhum pobre passava sem ir 4 co-
sinha buscar alimento, calor e cama. [Em compen-
sagio, o infeliz que procurasse hospedaria ém
qualguer villa ou cidade proxima tinha a cerreza
de quée nfio ceiava, nem dormia. Nio celava, por-
que o estalajadeirs nio lhe dava nada, niio dor-
mia porgue era entregue em sacrificio aos inse-
ctos do seu leito,

Ora, se este sr. Kleynardts, mestre do infante
D. Henrique, ndo se tivesse abstido tanto de ter
relacoes em Portugal, que chega a dizer, co-
mo os leitores viram, que se nio fosse o francez
bispo de Cabo Verde. o dr. Jean Petit, com quem
se relacionou, niio sabia como poderia ter vivido
entre Portuguezes, ém vez de ter de andar de es-
talagem em estalagem encontraria por toda a
parte a boa hospitalidade dos nossos fidalgos de
provincia. Assim aguentou-se, :

Mas & descripcio € interessante, & deve ser ri-
gorosamente verdadeira. Ainda hoje os costumes
nio mudaram, e aquelle estalajadeiro do Riba-
Tejo que mereceu a Kleynardts os cognomes
classicos de Polyphemo e de Cyclope, que parece
copiade do natural e de um modelo ainda hoje
vivo ¢ sio, um famoso Francisco, estalajadeiro de
Castello Branco, bem conhecido por tratar os
seus hospedes com a amabilidade com que o da
borda d'agua tratou o viajante flamengo,

1V

Foi 36 no dia 12 de agosto que o nosso flamen-
go chegou a Braga, tendo parade um dia em Coim-
bra. Espantou-o muito o desenvolvimento da Uni-
versidade, lamentando ter 14 chegado em ferias,
de forma que sd poude ouvir as liches de grego
dadaz por Vicente Fabricio, mas a £55¢ respeito
exprime-se com o maior enthosiasmo.

«Fabricio explicou Homero, diz elle, nfio tra-
duzindo o prego em latim, mas fazendo a sua li-
cio quasi toda em grego, exactamente como se
estivesse em Athenas, coisa que eu nunca tinha
ouvide antes. E o4 estudantes imitaram:=n'o com
o maior desembaraco, porqoe rambem faziam vso
do grego. Se podemaos tirar d'isto Uum presagio,
Coimbra. estd a ponto de se tornar uma grande
escola linguisticas.

Lemos isto com tristeza, & 00 mesmo tempo
com um sorriso, porque’ nos lembra a engracada
observaciio de Garrert, a proposito d’esta verbor-
rhéa hellenica que invalle a nodsa lingua:

«Mos démos luriosamente em fallar grego desde
que o nio sabemos; quando mandavamos os Tei-
ves & o5 Gouveias ensinal-o a Paris; fallavamos
pPOrTURUEZ. »

Apenas chegou a Braga, Kleynardts tentou, co-
mo bom devolo que era, de fazer a sua romaria a
3. Thiago de Compostella, e d'essa viagem temos
noticia tambem por uma carta nio a Latomus
mas a Jean Petit bispo de Caho Verde.

sMuitas vezes ouvi, escreve elle. dizer-se mal
da Galliza por causa da porcaria ¢ da miseria das
suas estalagens. Mas achei o paiz muito agrada-

vel, com uma grande abundancia de mercadorias
de toda a especie, e passei muito melhor na Gal-
liza do gue entre Douro & Minho. O campo, na
verdade, entre Braga ¢ o Minho & m:ur::l.-illhuta-
mente deliciosn, com montanhas, vailes e corren-
tes que, 56 nada mais hoovesse, erandemente me
deleitariam, Mas em compensaciio encontrdmos
do. carnme e vinho e todo de gue o cancado via-
jante precisa muito melhor na Galliza do que em
Portugal. Carnegiro, como nos nunca podémos
obter em Evora, vendia-se em’' Compostells a
quatro reaes o arratel, carne de vacca a tres.s

Paremos um instante. Decididamente este sr.
Kleynardts estava mal humorado contra o nosso
paiz que o enriquecia ¢ Ihe dava duzentos duca-
dos, casa, cama e meza para ¢lle ter o trabalhde
gue j4 vimos, on entdio, s& as coisas nio muda-
ram no sul, mudaram no norte. E possivel que na
Galliza houvesse “esralagens em queé se comesss
melhor que nas estalagens do Minhe § Un os Gal-
legos nos trataram a nds muito mal, ou passaram
palavra uns aos oulros, @ malleram-se em gran-
des deipezas para obsequiar o seu hospede fla-
mengo.

Motemos uma coisa caracteristica: no seculo
%vl, no contrario do que acontece hoje, a carne
de vacca era mais barata que a'de carneiro; em-
guanto um arratel d'aquella costava na Galliz
trés reaes, wm o arrdtel d'este custava quatro.
iss0 0 gue nos explica os famosos versos de Ca-
moes:

Eu jd vi a taverngiro
Vender vacea por carneiro.

Nio se perceberia no nosso tempo essa trapaca,
que nio podia ser senfio prejudicial ao vendedor:

O fim da’ carta de Kleynardis ndo deixa de ser
interassante:

«A nossa volta, quando chegdmos a Ponte de
Lima, gue fca a cinco leguas de Braga, tivemos
de nos demorar cinco dias por causa do cavalle
de Guilherme, Exactamente quando’iamos par-
tir teve o animal um tremor dé pernas. Iehz-
mente havia ali & mio um doutor de cavallos, @
disse gque o cavallo estava agnado, ¢ gue, como
tinhamos caminhado rapidamente no dia anterior,
era natural que elle tivesse bebido muita agua de
uma vez so no calor do dia.

O facto era verdadeiro e era a causa da doenca.
Sangrou o desgracado animal em quatro sitios ¢ €
certo que deitou um jdrro de liquido aquoso, De-
pois envolveram-se-lhe as patas em ligaduras, fol
medicado com o sen proprio sangue misturado
com sal e cinzas e acompanhada de umas inou-
merns & ridiculas ceérémonias, ¢ for condemnado
a jéjuar até i noite.

Mo dia seguinte applicaram lhe vinagre & nio
sel que outras drogas. € cavallo estava (o ex:
hausto’ com a pcrda de sangue qoe teve dé ser

tratado cuidadosamente, de farma que aproveita-,

mos @ occasiio pard visitar alguns logares visi-
nhos. Primeire fomos a Vianna, que fica d'alli a
tres leguas e alli passdimos o dia. A

Niio é mau este doutor sangrador. de vererinario
minhote. Engana-se muito porém quem suppozer
que eram estes doutores um privilegio portuguez.
A medicina e a cirurgia estavam eém toda a kEuro-
pa tio atrazadas ¢ tAo misturadas em praticas de
uma especie de ritual ridiculamente pedante, gue
nos nio podem surprehender as curas que Kley-
nardts conta com um ar tio superior do vetering-
rio de Ponte de Lima,

Kleynardis passou um anno em Braga, @ de um
modo muite agradavel. Foi encarregado ‘de orga-
msar um collegio em Braga, destinado 4 educacio
da fidalgoia, & a influencia que tinha em Portugal,
e principalmente no espirito do infante-arcebispo
tal fama adquiriu, que chegou a Lorania essa no:
ticia avelumada, como ¢ costume, Disse-se li que
ﬂue Kleynardts fora feito bispo, e um pobre pa-

re, Um pPatricio, ao saber esta notilia, pegou no
seu borddo de viajante, saiu de Diest, sua patria
commum, & veio por ahi fdra a Braga pedir ao
sell compatriota um heneficio MNio sabemos s o
obteve, mas o que € certo € que clle encontrou
Kleynardts morto por se ir embora, devorado
pela nostalpia. «Nada me pode induozir, escrevia
elle; a prolongar o meu exilio. Nio penso dia &
noite senio no meu paiz natal. Ji me estou vendo
em Lorania.

Deixava sem sandades este paiz, que fGra tio
hespitaleiro para elle, onde nio récebera senao
beneficios ¥ Aqui completava o seu conhecimanto
do arabe, que em nenhum outro sitio podia levar
ao ponto a que o levou, agui receben farios ors
denados para passar uma vida em que elle mesmo
reconhece que nio tinha senfio uma apparencia
de trabalho, e, ciuandu se decidiu a partir o seu
generoso discipulo, que pouquissimas canceiras
lhe déra, fez-lhe tudo quanto elle quiz, deu-lhe
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larguissima gratificagdo, ¢ ainda lhe conferio uma
penzda!! Mais ainda, Kleynardis pediu lhe que
chamasse para reitor do collegio de Braga o seu
amigo e patricio Vassée. Nio faltavam homens

sahedores ¢ capacissimos em Portugal, o proprio

Kleynardis o reconhace, e foi contudo Vasscé o
niomeado ! Klevnardis foi buscal-o a Salamanca e
troxe-o a Caminha onde o arcebispo estava, € ol
depois elle mesmo pbl-o 4 frente do collegio de
Braga.

Pois este Vassée, que nio viera para Portugal,
qus ficira em Hespanha que é outra qualidade de
terra, estava a morrer de fome ém Salamanca
g{lumin Kieynardts o foi buscar para o trazer a

ortugal, afim de Hear alguem que o substituisse
na alegre tarefa de’ comer d regalada o bom chu-
rume portugues ¢ de dizer mal de Portugal!

Kleynardis partiv emfim de Portugal em no-
vembro de 1538,

v

Pouco nos interessaria o resto da vida de Kley-
nardis, se incidentalmente nio 1ivesse ainda rela-
ghes com Portugal. MNio seguio logo para 4 sua

uerida Flandres, coma parecia desejar Lao ar-

enteniente. O amor dos manuscriptos arabes fez
com qué ndo resistisse a ir a Granada, onde os
havia com prefusio.

Mas Kleynardis encontrou a3 mais serias diffi-
culdades em obtel.os, porque a inguisicio fazin
todos os esforgos para apagar em Hespanha o co-
nhecimento do arabe. Debalde Kleunardrs decla-
rou que o seu fim era eminentemente catholico,
porgue desejava estudar a lingua ¢ a' theclogia
musulmanas exactamente para refutar na sua pro-
Eria lingua o5 seus doutores e os seus sacerdotes,

ebalde fez os malores sacrificios para comprar
um_escravo mahometano, que tinha grande eru-
dicio ¢ que eflectivamente de muita [he servia,
Para obter a compra d'esse escravo leve de se
contractar como proféssor de grego de filho do
marquez de Mondejar, Tudo era pouco para a sua
seéde insaciavel de saber. O erudito escrava qua
elle comprara, teve artes de lhe persuadir que, se
delibarasse ir a Fez, alli encontraria quantos ma-
nuscriptos quizesse e completaria de um modo
notavel a suva erudigho arabiga, Kleynardis nio
hesitou, e foi, Passou a Ceuta onde se encontrou
de novo com aquelles portuguezes que tio pouca
lhe agradavam, de Ceuta passou-a Tetudo e de
Tetufo a Fez, onde foi bem recebido pelo sultio,
mas onde nie tardou a ser considerado come ca-
ptive, 6 que elle attribuia primeiro aos mangjos
de um_portuguez rénegado gue estava na cOrte
do sultio, depois ao sen proprio escravo, que elle
deixdra em Granada e que revelira em cartas ao
sultio o plano que Kleynardis dizia ter, de ir fa-
zer propaganda chrisid na Africa. E' certo que se
vio em seriissimos embaracos, que teve de man-
dar o seu fiel Guitherme a Portugal, pedir dinhei-
ro, que Guilherme yoltouw com as maos vasias, e

ue foi o seu amigo bispo de Cabo Verde quem
lhe valeu, mandando-lhe dinheiro para se resga-
tar. Afinal saiu de Fez, levando muito poucos ma-
nuscriptos — e esses mesmos lhe foram roubados
na jornada, &, depois de ter estade guarenta dias
preso pela doenca em Arzilla, passou finalmente
a Hespanha, mas sem dinheiro & sem meios dé o
arranjar, De Portugal participaram-lhe queé nio
continuariam a pagar-lhe a pensio. Contra 150
protestou, niio muito justificadamente,  Cue tinha
elle feito realmente para que se lhe pagasse =1dpen-
Silgy que, n'um momento 3:: prodiza generosidade,
o cardeal D, Henrique Ihe concederal

Em septembro de rig2 morria o pobre Kley-
nardts em Granada sem ter conseguido tornar a

vEr & sua querida patria, cuja lembranca o tortu-,

rava, mas era meis forte do que a nostalgia, o sgd
amor pela scizncla, bém caracteristica d'¢sla curio-
sissima epoca da renascenga. Sentimos deveras
nio encontrar n'éste espirito erudita uma sympa-
thia bem natural por um povo que estava pres-
tando 4 sciencia 1anios serylgos Como erd o por-

tuguez, mas isso nio nos impede de apreciar esta,

figura notavel, ¢ as informagdes que elle nos da
dcerca da vida portugueza do seculo XvL £

Pinheire Chagas.
——— T

ORIGINALIDADES
(CcoNTO BRETAKICO)

{Contintade do numeroe antecedente)
Nio admira que a alguem parece-se aquelle ho-

tel um museu de historia natural. E muito have-
ria de certo que la estudar se fosse meuw ntento

dar-me a um tal trabatho, mas, como nio o &,
voltemos, amaveis leitoras, 4 esperar o5 novos
haspedes, que jd nio devem estar longe.

Em frente caminhava o cicerane, depois Wil-
liams, depois John ¢ atraz de tudo os carregado-
res, em linha recta. passo cadenciado ¢ monotono,

Williams olhava vagamente para o sea horison-
te visual, que tanto podia ser o hatel coma o la-
go ou a montanha. _

John seguia, cabisbaixo, alhos fites no chio.

FProximos ja da entrada do hotel, Williams es-
tacou repentinaments, abriu o5 olhos de um mo-
do descommunal ¢ deixou cahir das mios os ap-
pensos, que ndo confiava nunca & guarda d'ou-
trem. - iy )
John, que julgava o caminho inteiramente li-
yre, esharra com o amo, cahe desastradamente
no chio duro da rua, ¢ os carregadores, que se
lhe seguem a um de fundo, nda contando com
esta resisténcia inesperada, cahem tambem de
chofre um apos outro, resvalando debaixo dos
fardos e soliando bramidos e pragas medonhas,

Fegz-se um montao de materia animada e de
malas e de chapelleiras, wdo em mistura, tudo
em movimentos irregulares, desencontrados, ri-
diculos : uma babel | ’

Acodem o5 zervigdes do horel, gque ajudam a
desfuzer aquelle embroglio & todos seguem ao seu
desting excepro Williams, qua permanece estat-
co, immovel, insenssivel a tudo o que se passa
em tormo d'elle. : i

U seu olhar consérva ainda a mesma fixides e
o rosto uma pronunciada expressio d'assombro,

Nio era difficil verificar qual a causa da perple-
xidade e do assombro de Williams.

Nas janellas do edificio onde estava instalado o
hotel wia-se apenas um vulto feminino, que tanto

odia ser uma ereanca como uma mulher, pal-
ilo extremamente debil, com uns olhos negros
como o azeviche do cabella a destacarem nas or-
bitas um pouco fundas e assombreadas por um
traco escuro muito esbatido, mas 4 brilharem co-
mo dois diamantes negros, e

Esta mulher, porque o era, fitava Williams com
um ar de muoita bondade, apesar d'uma ligeira
contraccio dos labios, provocada pela grutesca
posicio do extrangeiro, e que deixava antever
uma fila de pequeninos e alvissimos dentes.

Williams vendo-a descobriu n'ella o seuultimo
ideal — a mulher que nunca poderia entrar na li-
nha ilas perfidas, das traigoeiras ou das voluveis:
a mulher pallida, transparente, aeres, subril !

De prompto as suas faculdades intellecruaes
conceberam um plano. ;

Passado o momento do espasmo e da admira-
ciio curvou-se muito delicada, muito respeitosa-
mente, deante d'aquella personilicaciio do seu
ideal, subiu rapidamente, mas sem perder aunca
aquella linha de pose, que sempre guardava mes-
mo nas occasioes mais criticas, seguindo pelo cor-
redor onde deveria estar situado o quarto da da-
ma, & tomou na carteira nota do numero do apo-
sento, i : .

(Juasi na Mesma oecasiio ouvia-se distinctamen-
te o correr precipitado d’'uma fechadura de porta.
Era a inquilina, que receiando a inyasio dos seus
aposentos por aquelle extrangeiro, que se Ihe afi-

arara um louco, tomava a prudente medida de
techar 4 chave ¢ intrincheirar intérnamente a por-
ta da entrada, :

Ao ouyir todo agquelle ruido, todos aguelles
preparativos de defeza, Williams limitou-se a fa-
zer um ligeiro movimento d’hombros, dirigindo-
se em seguida para o escriptorio do proprictario
do hotel onde pediu o livro do registo dos hios-

edes, 3 ’ :

5 Depois de ter assignado o seu nome appellidos
e procedencia, a0 que o empregado da. escriptu.
racio addicionou o numero do quarto que lhe
destinava, Williams fez desandar as folhas do in-
folip até mo numere do- quario que apontara na
carteira ¢ leu 3 -

__Mademoiselle Josephine Amavel ¢ Lippe, na-
tural de Franefort, ¢ seu irmfio Mugumll:anu Char-
les et Lippe, da mesma procedencia. :

Williams juntol a0 seu apontamento mals esta
nota, seguindo logo para os aposentos que lhe
distinaram & a cuja entrada John esperava ji im-
passivel. : ; :

Agofa vamos travar cgnhenmento mais com-
pleto com 4 joven allemi emquanto o lord se dis-
poe piara 8 Execugio do plano_que nr_chltecmlra,

Amabel era, como o dizia a inscripcio, solteira
— medemoiselle — e viera de Francforte *acom-
panhada por seu irmio, joven prasenteiro e des.
cuidado, procurar nas margens de Lucerna algum
allivio ao terrivel padecimento que ha t2mpos lhe
minava a existencia.

De constituigio lymphatica e extremamente
delicada, fora-lhea vida desde a meninice ameaga-

“da na sua existencia pelo mal que n'ella mesma
tinha o germen ; mal, que; nio obstante ‘a sua te-
nacidade ém  vencer, enconirou No &Zmor e nos
carinhos marernaes uma reacio constante, invens
civel quasi,

(Continua.y
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———ETe———

0S MELS LIVROS
XXIII

O sr. Ramos Coelho, erudito academico e res-
pettade historiador mandou-nos um bella livea,
edicgiio’ monumerital, commemorando o guadris
centenario do dezcobrimento 'da America,

Precede o livro um prologo, qué é uma memo-
ria interessantiseima do sr. José Ramos Coelho,

Este trabalhe do auctor da Historia oo infante
D. Duarie, pela substancia erudita, férma classica,
elegante, ¢ uma das primeiras memorias histori-
cas, seniio a mais completa, que se publicou du-
rante o quadricentenario de Christoviao Colombo.

Os trabalhos queé precederam a organisacio do
livro notabilissimo qué temos em mio, Alguns
dociumentos do Archive Nacional da Torre do Tom-
bo deerea das navegacies € comquislas poruqiesas
publicadas por orden do governe, sio de uma cor-
recciio impeceavel, e 56 o 1alento ¢ conhecimento
excepcionaes de um funccionario da craveira in-
tellectual de Ramos Coelho poderia leval o5  caba,

A’ propria disposicio das materiag, contidas no
livro preside uma orientagio de tal guisa intelli-
rente que fax esumar o trabalho de [Ramos Coe-
ho, mesmo antes de o ler.

Agradecemos muito’ reconhecidos a preciosa
dadiva dosr. Ramos Coelho porque é um ma-
nancial de estudo para aguelles que, como nos,
nio podem adquiric os Hvros que deséjam por
falta de meios. |

O livro consta de 553 paginas in- foli 4.9 & alem
dos perfeéitissimos fac-similes de D, Jofo 1, D, Du-
arte’ 1, infante ‘D. Pedro, infante D. Henrique, D.
Affonso v, D. Jodo n, ¢ Dugque de Beja, depois
rei [. Manuel 1, Bartholomen Dias ¢ Vasco da
“Gama, mmsere copias de cartas regias, tratados,
ordens reaes, Tequerimentos a alvaris.

Ha sobre tudo uma carta do imperader Carlos
v a0 nosso rei Do Jofo o, muito inderessante.
) celebre imperador que possoio reéinos em tal
extenzio que o Sol poenie em uns jd era nas-
cente em outros ! o que fez Carlos ¥ dizer que o
Sol illuminava zempre os seus dominios. N'esta
carta pede o imperader a El.rer In Jofo nr pa-
ra_que acredite tudo o que Ihe expuzerem seus
embaixadores dcerca do contracto das ilhas Mo-
lucas. M'esta carta escripta em :522 a 13 de de-
zembro ¢ datada de Valladohid, intitula-sé: Carlos v
imperador sempre awgusto eleifo pela Diving Prove-
dencia ¢ rei de Allemanha, Castella, Lefo, Ara-
giio, Duas Secilias e de Jerusalem,

*
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Do mesmo auctor recebemos: A Chritoveam
Golombo poesia para.a commemoracin do quadri-
centenario. do descobrimeénto da’ America, cele-
brada na Arcadia de Roma; no mesmo volume
encontramos a versdo para italiano das oitavas de
Ramos Coelho, trabalho primoroso de Prospero
Peragallo.

¢ #
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De Pedro Machado, actualmente em Africa, re-
cébemos Seenas d'Africa, dois volumes de duzen-
tas paginas. :

E um verdadeire romance intimo como' The
chama o auctor, e onde os costumes locaes 5o
apresentados com a verdade de uma photogravara,

A vida intima da nossa provincia de Angola &
ali- no livro de Pedro Machado — patenteada
com o conhecimento de quem i viveu niuitos an-
nos ficando conhecedor de todos os vicios e de
todas as virtudes, de 1odos os defeitos & de todas
as qualidades d'aquelle povo, tanto a parte indigena

_como a parte colonial.

- A descripgio de Loanda, o seu mlerior, os hi-
hifugs da pharmacia Neves, ‘daloja do Ferreira
ficares, os bancos do largo dos Calheiros onde se
faziam e desfaziam povernos geraes, e o8 di pragd
de Pedro Alexandrino nfio tinham mener valor
politica ; v celebre bilhar do Raymundo, com tra-
digbes guerreiras nio inferiores #s do nosso Mar-
rare ; — tudo ¢ descripte por Pedro Machado com
penna habil e elegante, et

Quem ld esteve, quem viveu, ﬁl’lﬁﬁl‘“lf‘“"m’
em Loanda, fica agradavelmente m?”’“'”““ﬁ“
pela correccio com que Pedro Alachado nos laz
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ver pelo verdadeire prisma a sociedade da capital
de Angola.

I um trabalho completo; e aproposito, fazemos
nossas as palavras do sabio Dr, Francisco Antonio
Pinto, que referindo-se ao livro recorda aos nos-
sos escriptores @ necessidade de estudar a vida,
nas nossas possessoes, tornal-a conhecida do nos-
so publico que desconhece por completo o que
seja a chegada de um paquete a Mossamedes, o
quibucas que entram no Dondo, — que bellos as-
sumptos para quadros € para scenario de theatro
— com que enthusiasmo nio applaudiria o nosso
publico : a entrada solemne dos sobas de Ambaca
em Pungo Andongo —as viagens do vapor pelo
Cjuanza acima — as cacadas ao hyppopotamo —
aventuras dos ariados pelo sertlio dentro — as elei-
ches no Dondo — os casamentos com a cerimonia
do cofombilo etc. lsto instruiria o nosso publico
sobre os costumes africanos, interessal-o-hia pelas
suas colonias, conhecel az hia sem estudos espe-
ciaes, para que uns nio estio habilitados e outros
para isso nho lhes sobeja o tempo,

Ao avctor ¢ nosso amigo Pedro Machade, jd
favoravelmente conhecido nas lettras, quer pela
sua explendida colleccio de sonetos quer pelos
seus monologos & outros trabalhos — agradecemos
o exemplar com que nos brindou,

Nag galerins a enchente nfio era grande, nio
sendo facil de elassificar a cansa d'aguelle aban-
dono das g:nleﬁng, tratundo se de paber gqual a ra-
solueiio que o governo tomava sobre a questio mn-
goa dos erédores extornos e das propostas de fa-
gends, com (que MAis Nma Vez ¢ procurava equili-
brar o or¢amento.

Berin esea indifferenga gue b tantes annos do-
mina o publico pelas coisas da polities, ou 6 eom-
plata descrenga na regeneragio d'este paiz, que fez
as palering estarem quasi 48 moscas, no momento
em que &e inm saber coisas de tanto interesse para
% vida do paiz?

Parece-nos que ambag as coisas devem ter in-
flnide no espirite publico, cangado de ver tantos
planos no papel @ tio poneas obras na pratica.

E sert esta uma das maiores difficuldades com
que o governo terd a luctar, a de conseguir inte-
ressar o paiz em seu faver, pars proseguir nas
snas reformas regeneradoras dus nosaas finangas:

O governo tem-se l:iL':Sﬂh]H"n]lﬂE]'J atl onde tem
podido do programma que tragou ao nasumic o po-
der, mag & indifferenga publica nem por isso tem
despertado pore ahi dlem di madorra em que gahin,

Hude ger difficil, hade,

Ag propostag de fazendn se niio siio de molde o
hatermos as palmas de contente pela perspectiva

=5 -

Egte projecto ji passou em ambas as casas do
parlamento depeis de ter side apreciado pela res-
pectiva commissio de fazenda.

A maioria dos eredores externos estd de accordo
com esta solucdio, e, portanto, este negocio estd ar-
rumads com grande alivio para o paiz, que parécii
eetar sob a espada de Damoeles,

Quanto iz propostas de fazenda synthetisam se
nos segnintes dados:

A revisiio do oreamento deu em resaltado uma
diminuigdo na deapeza erdinaria ¢ extraordinarin
de 8,49 contos, Mas receitas extraordinarias deve
haver um angmento ealenlado em 24 contos, sen-
do, portanto a diminuigiu do deficit, eomparando o
orcamento do gr. Dins Ferreirn com o do sr, Fus-
chini, de 4 059 contos; o que di o deficid ealeulado
para o foturo anuo economico de 1893-1794, de
1:002 contoa.

Devends, porém, nttender-se a que no anno se-
guinte aecresca a verba de 1:021 contos, prove-
nignte dos eneargos de amortisagilo de emprestimos
do Banco de Portugal, o sr. ministro da fazends
apreaentou quatro propostas de augmento on crea-
cian de receitas, baseadag nos segaintes impostos:

Augmento de 500 contos no imposte do gello;
450 eomtos nos alenols; 280 contos na contribuigio
predial; 600 contos na contribuigho industeial, pro-

ILLUSOES PHOTOGRAPHICAS

A PROPRIA CABECA EM UM PRATO
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Do sr, Luciano Cordeiro recebemos Diogo Cia,
Vasco do Gama e Diogo d Azambijo que sao trez
memorias, estudo consciencioso apresentado pelo
auctor 4 10" sessio do Congreszo Internacional
dos Orientalistas.

A nosso ver, nio melindramos decerto com is-
to o nosso érudite amigo, o melhor trabalho é a
memoria sobre Fasco da Gama, onde se mostra a
maneira omo e quando foi feito conde.

Siio preciosissimos os dados historicos, g, de um
prego inestimavel, os autographos que acompa.
nham o volume que recebemos.

Felicitamos o nosso amigo Luciano Cordeiro

elo exito que tem encontrade o seu notavel tra-
I;si]].ﬂ-! visto que ja alcancou o successo de estima.

Manuel Barradas.

Reabriu o parlamento, no dia 15 do corrente,
sonforme estava marcido @ 0 FOvErng comparecen,
18 bancads dos inistros, BD-'J:'Elqurl.du A8 BUNE PLOs

postas de fuzenda e o sen projecto de pagamento
aoa crédores. externos.

LEVANDO A PROFPRIA CARECA EM UM CARRINHO DE MAO

desafogada que promettem ao contribninte, & pre-
eigo reconhecer n'ellas a bog intengio de acertar &
o trabalho que representam por parte, especial-
mente do ar ministro da fazends, que mostra hem
o estado serio # que se voton parn melhorar quanto
poesivel o estado da fazenda publiea,

A reaolucido do governo gobre o8 credores exter-
nos, nio podia ser mais equitativa, honrada e via-
vel do que & mantendo a digoidade do paiz e pro-
eurando guanto possivel restabelecer o credito pe-
las garantias que dd aos eredores de, n'um periodo
nio muito remote, o2 ir indemnoisando do prejuizo
que tem gofivido.

0 procedimento do governo n'esta questio esti
perfertaments de accordo com o que sempre pen-
Bimos a este respeito e agui o temos repetido,

(} poverno apresentou 4 sun proposta pard i Eo-
lugdn dos juros da divida externa nas segnintes
condigies: i

Pagamento, em ouro, de um tergo dos juros, con-
forme o deerats de 15 de junho do auno prssado,

A contar do 1.7 de julht d'cste anno 50 %, do
excedonte de 11:400 contos dos rendimentos alfun-
degarios, e b0 of, da diminuigdo de 22 o/, que te-
nha o premio do curs, on seja 2 baixe do cambio.

Todos o8 beneficios coneedidog ans eredores in-
termos siio por egual concedidos aos erodores ox-
ternos, efo,

Serd novamente reorganisada a Junta do Cre-
dito Publico, com membros portuguezes, eonforme
antigamente,

A PROFPRIA FIGURA EM FONTO PEQUENO

duzindo o total de 1:780 contos de angmento nag
receitas,

A manaira eomo o &r. Fuschini pretende realisar
cste aupmento, afipura-se-nos 4 mais suave, tendo
principalmente em vista ndo aggravar os impostos
nos artigos de primeira necessidada,

() sen projecto sobwe os aleools &, pri,lmipﬂlnwnlel
muito bem estudado, revelando conhecimentos pra-
tieos, pelos inconvenientes que abyia,

IDestas propostas de fazenda vé.se o possibili-
dade de se equilibrar o orgamento, 56 resta vir 8o
cllas serdo bem acceites pelos contribuintes.,

Com respeito aoa cortes feitos no orgamento ji
ha quem proteste ¢ lhe euste o conformar se.

ira de esperar, tanto mais que grands parte
d'esses cortes vdo feric quem mencs calpa tem de
haver necessidada de os fazer.

Na maneirs de nio levantar odiosos, deve con-
sigtir toda 2 habilidade do govemna, Se o conseguir
terd o applavse de todo o paiz,

E eom as cifras gastamod o papel que tinhamos
pora esta revista, nao nos deixando nem mais umi
folhinha para fallermos do inguerito votado na ca-
mara dos deputados, para tivar a |1Inpu 0 fue ha
com regpeito ao emprestimo dos tabucos e paga-
mento dos titulos do emprestimo de 1), Miguel.

Joaoe Verdades.
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IReservados todos os direito
de artistice = litterarin,
Adolpho, Modesto & 0.%, lmp. — R, Nova do Loureire, 25 & 31




